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Selon les articles 62, alinéa 3, et 68, § 2, de la Cons-
titution, le vote pour l’élection directe de la Chambre
des représentants et du Sénat est obligatoire et secret.

Naar luid van de artikelen 62, derde lid, en 68, § 2,
van de Grondwet is de stemming voor de recht-
streekse verkiezing van onderscheidenlijk de Kamer
van volksvertegenwoordigers en de Senaat, verplicht
en geheim.

Pourtant, notre pays ne connaissait pas l’obligation
de vote à l’origine. Ce n’est qu’en 1893 que celle-ci fut
inscrite dans la Constitution belge, en même temps
que le principe du suffrage universel avec vote plural,
et ce, non seulement dans le souci de favoriser les
partis modérés, mais aussi en raison de la crainte de
voir la masse populaire peu instruite et peu motivée

Nochtans kende ons land initieel geen opkomst-
plicht. Pas in 1893 werd ze samen met het algemeen
meervoudig stemrecht in de Belgische Grondwet op-
genomen. De reden daartoe lag niet enkel besloten in
de bevoordeling van de gematigde partijen maar ook
in de vrees dat de laaggeschoolde en politiek weinig
gemotiveerde massa zou verzaken aan het haar ver-
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par la chose politique renoncer à son droit de vote. Il
est évident que cette vision des choses n’a plus cours
aujourd’hui. C’est d’ailleurs la raison pour laquelle
elle a été mise en question à plusieurs reprises ces
dernières années.

leende stemrecht. Het behoeft geen betoog dat die
zienswijze vandaag niet langer aanspraak op gelding
kan maken. Vandaar ook dat ze de voorbije jaren
herhaaldelijk in vraag werd gesteld.

Si chaque électeur doit obligatoirement se présen-
ter, il ne peut en revanche être obligé d’émettre effecti-
vement un vote. En outre, on peut affirmer d’une
manière générale que celui qui ne respecte pas l’obli-
gation de vote n’encourt pour ainsi dire aucune sanc-
tion. En d’autres termes, l’obligation de vote est deve-
nue un anachronisme.

Elke kiezer is weliswaar verplicht zich aan te
melden, maar hij kan niet worden verplicht om effec-
tief een stem uit te brengen. Verder kan er in algemene
zin worden gesteld dat diegene die de opkomstplicht
niet naleeft zo goed als zeker geen sanctie oploopt. Er
mag worden aangenomen dat de opkomstplicht tot
een anachronisme is verworden.

La présente proposition vise dès lors à modifier
l’article 68, § 2, de la Constitution, de manière que
l’obligation de vote pour l’élection directe du Sénat
soit supprimée.

Dit voorstel strekt er dan ook toe artikel 68, § 2,
van de Grondwet in die zin te herzien dat de op-
komstplicht voor de rechtstreekse verkiezing van de
Senaat wordt afgeschaft.

On peut également justifier cette proposition par le
fait que le droit de vote est un droit inné individuel de
tout citoyen et que chacun est libre de faire usage ou
non de ce droit inaliénable. Le droit de vote est égale-
ment un droit qui appartient au peuple dans son en-
semble; en effet, le peuple a le droit d’être représenté
face à l’autorité et celle-ci ne peut pas accorder ce
droit, mais seulement le reconnaıˆtre.

Als bijkomende rechtvaardigheidsgrond kan
worden aangehaald dat het kiesrecht een individueel,
oorspronkelijk recht van iedere burger is en dat het
hem vrij staat al dan niet gebruik te maken van dat
onvervreemdbare recht. Ook is het kiesrecht een recht
dat het volk als totaliteit toekomt; het volk heeft
immers tegenover de overheid recht op vertegenwoor-
diging en de overheid kan dat recht niet verlenen,
maar slechts erkennen.

Enfin, il est indéniable que la participation aux
élections par l’exercice du droit de vote présente un
caractère plus authentique. Le taux de participation
et, surtout, le taux de non-participation aux élections
donnent aux hommes et aux femmes politiques une
indication élémentaire de la légitimité du pouvoir
politique. Comme les résultats peuvent être influen-
cés, dans ces circonstances, par le caractère fluctuant
de la participation, les électeurs décidant tantoˆt de
voter, tantoˆt de ne pas le faire, les candidats seront
obligés de fournir des efforts pour tenter de convain-
cre l’électeur de prendre part au scrutin. Si les candi-
dats doivent mériter sa voix, le vote ou non de
l’électeur constituera un acte conscient et un signal
fort à l’adresse des responsables politiques.

Tot slot kan niet worden ontkend dat de verkie-
zingsdeelname bij een stemrecht een meer authentiek
karakter vertoont. Bovendien krijgen de politici in de
mate van deelname en vooral van niet-deelname aan
de verkiezingen een rudimentaire aanwijzing van de
legitimiteit van het beleid. Daar de uitslag in die om-
standigheden mede bepaald kan worden door een
fluctuerende participatie van kiezers die nu eens wel
en dan weer niet willen deelnemen, zijn de kandida-
ten verplicht inspanningen te leveren die de kiezer
ervan moeten overtuigen deel te nemen aan de verkie-
zingen. Wanneer de kandidaten de stem van de kiezer
moeten verdienen, vormt het al dan niet stemmen een
bewuste daad van die kiezer en een belangrijk signaal
voor de politici.

Jacques GERMEAUX.
Annemie VAN de CASTEELE.
Patrik VANKRUNKELSVEN.
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PROPOSITION VOORSTEL

——— ———

Article unique Enig artikel

À l’article 68, § 2, de la Constitution le mot
«obligatoire» est remplacé par le mot « libre».

In artikel 68, § 2, van de Grondwet wordt het
woord «verplicht» vervangen door het woord «vrij».

15 juin 2004. 15 juni 2004.

Jacques GERMEAUX.
Annemie VAN de CASTEELE.
Patrik VANKRUNKELSVEN.

64132-G04574- E. Guyot, s.a., Bruxelles


